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Leather glove, fully lined, full grain goatskin, spandex, fleece, Cat. Il grey, white,
reinforced index finger, reinforced fingertips, winter-lined, elasticated 360°, for
allround work

EN 420:2003 EN 388:2016 EN 511:2006
+A1:2009 3111X 11X
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OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, elastane
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester
SIZE RANGE (EU) 7,89,10,11,12
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions Defore using this product. ‘.'ﬁ‘w“;':‘g;‘:;‘agi::,':i‘:g:’"',f,"y
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
the test o test method not suitable for the g\uve design or material
Warning! This product s designed )) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed o risks,
€N388:2016 A Abrasion resistance Mi

0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS Protection levels
: M are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or

CD Lf,‘n’c’ms,ﬂis‘s‘a"ce ore layers the overal cssifcation of EN 368 2016 diesnt necessarily
[ cht Resisiance 70 reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
(013007 oving s o machine wih ngcteced prs For g ing
ABCDEF DMt rerance et h eerence peromance st

EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: i the glove consists of seperate parts which
A. Convective cold in.0;Max.4  are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) ~taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposue. If not water proo, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters 1o be considered. Studies have

ABC  established certain correlations between these parameters and the level of thermalinsulation required to protectin
L nnex B of example of such data
o i itute 105-2016. Levels 1-6
+AL: - GENERAL AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity,if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
too loose or too tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRANSPORT: deally stored i ry and dark conditonn the oiginalpackage,betuieen +10°- +30°C

INSPEmoN BEFORE USE: Wash and dry your the gloves. Before use, inspect the gloves for any
defect Ensure the gloves fit weH Wher\ removing your gloves, hold the outside
edge o he glove and peel the glove away and hold in gloved hand. igloved fings P from

Themsde. vhare hazadous chemicals s handied do ot touch the outer surface of i gluve
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage et
ARE that can be Itis the customer or launderer
i ible for the p the gl i the gloves be
held liable for this
DISPOSAL: According to local environmental egisations.

which
'ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential ik to allegic reactions. Do not use in case of hypersensitv-

ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE O ves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
& www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN
enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och forsiktighet maste alltd iakttas vid riskfylida situationer.
EN388:2016 A Notningsmotstind Min, 0; Max. 4 RISKER. ivaer giller
motstand i, 0 tiax, vian 16 gl
f, ',3"’"{"‘ }:3;‘,,:1'{‘“0 a4 . Max. 4 resultaten for materialen ihop ellr det med hogsta vardet. P4 gr\md

& Skamotstind TOM (EN 15613997) e-

in.

ax
F.Stbtdampning,

testresultat endast medan TOM-

Godkand prestandaresutat som anvands som eferens.Endest fo arbeten nes
ABCDEF
pgarisk or hakning
€EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Varning: EN 511 2006: Om handsken bestar av separata delar
A. Konvektionskyla 0;Max.4  sominte & 3
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och sycdetendast frhel enheten EN 511:Enbedmring med
CVattengenom- 0 (€] godkand): val av limplig
trangning 1(Godkind)  handske. Om handsken inte r vattentst kan den forlra sina drande
egenskaper om den bl vat. EN 5112006 Bilaga B, Tabell B1
ABC t1a hansyn tll Studier har visat rametrar och don rad av solefing som

des:

e forat skyada mot kyl. Tabelleni biaga 81 EN 342:2004 isar exempel pa sidana cata
Test rakulneminger Acansla: Min. 1; Max.
STORLEK OCH PRSSFORM: Handskarna foler kraven | EN 4 1
sida. Om en symbol for kort modell visas p framsidan ar handsken kortare&n standarden viketkan bira ukad komvun vm tex

Dar finns ocks3 uppgift ) la1-5, dér 5 &r hogst Valj
rétt storlek for att uppna optima sakerhet och funktion.
torrt och mérkt i id +10° il +30°C
Tvitta heltinnan du tar pa
inte har nagra skanoreue: defekter fore anvandmng Unduik att indskar.Se til at. bra. Taav
ra av handsken. Hallden i den handskbekladda handen. Anvind de
oskyddad och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du nte
Vb handshons utida
HALLBARHET: Egenskaperna hos materialet som anvands i den har produkten gor att produktens livsléngd inte kan bestammas
etersom e beror p3 mén fakirer,band annatagringsforhélanden och anvindhing
UNDERHALL tuéttas i maskin har et r kunden elle den som itarsomanvaor for
h for dett

watt ndr anvanda. Ejendals k
AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
g om k
] Tor vi kan bidra tll o
avbryt for
LATEXFRI O X ney

KAyTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUGTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
I wwwejendals.com/conformity

Lue namd ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa.

SEUTYS 0 testatt i testmene.
el i sovellu kisineen rakenteen tal materialntestaukseen.

roitus! Tama tuote on tark suori-
On muistettava, uojaimen Kaytt ei voi taata taydellista i
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
EN388:2016 A Hankauskestivyys Min.0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAR LTAsquAAvaAsmssr Sun]auslasm
8:Viilonkestawyys * Min. 0; Max.
€ Repaisykestavyys ¢
0. Puhiatsulyjuus - Min. O Max 4
E \IHIIonkes( 2y TOM Min. A:Max. F el

ooc

EN388:201

johtuen
Flsniastys, Pyt Kéytettivan teran tylsymisests. TDM villtosuojatesti toimil paremmin
ABCDEF tuloksena.
Iahels tarttumisvaaren takia
EN511:2006 Ominaisuus i i 1:2006: i l osista, joita
A i Min.0; Max. 4 e ole yhdistett suojaus
HiniMax 4 ket uan ko i ia. EN 511: Sopivan

B.
C. Vedenlpiisy v tehtiva
1 (Lavalssyl] esintymisanalyys. Jos kisine ei ole vesitiivis, se voi markana
menetti eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC flisia parametrja otk imennyt naiden parametrien valinen
ki €N 342:2004 - litteen B taulukossa on

e
es\merkkeja it tiedoista
EN 420 + YLEISET i) MAT
Tunmherkkyyslsnlmlnéppélyys Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN A KOO VALINTA: Kaid oot tayttévit EN 420:2003+A1:2009 -normin mukavuuden, istuvuuden ja ulpuvsuuﬂen

osalta, ellei E(uslqua etusivulla on lyhyen mallin symboli kasineen resori on olla

mukavampi pivan kokoisia tuotteita. Liian Iéysit tai tiukat tuotteet. st
eits eivatka anna optimaalista suojausta.

VARASTOINTI JA KULJETUS: Séil +10-+30C.

i i
tai puutteiden varalta ja i rmista, ettd kisineet stuvat hyvin, Kun risut kisineits, ota kiinni
Kisineen ulkoreunasta, veds kisine kidesta ja Kad onkisine. sisipuolelle tydnnettyjen
paljaiden raarallisia kemikaaleja, ala koske

ILYVYYSAI in tuotteen kayttdika ei voi maaritta siin kaytettyjen materiaalien vuoks, koska siihen vaikuttavat monet
tekijat, kuten Sallylyso\oiuhtee( Ja kaytts,

HOITOJA : i tai pesula on vastuussa
jélkeen, kun o tasta,

HAVITTAMINEN: Paikallisten

Tém: ainesosia, jotka voivat mahdollisesti aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kayta tuotetta, jos
saat yhhelkkyysmleua Kysy tanvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

waTeksivapAR  [Jkvud el

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! :(:'NF"RHITMSERKLM"NG

www.gjendals com/corvformny
icht zum Test

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir rliege
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

Die: um 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

€N 388:2016 A Ahn!bf!s(lgke\l Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR HECHANIS(HEN RISIKEN. Die
B schnittfestigkeit  Min. 0 Max. &

€N 388:2016 A. ueTupanio, M. 0 Maxc. 4 3AULMTHBIE NEPUATKI OT MEXAHWECKIX PUCKOB.

4 Sé’&‘-?&‘:é’ﬂt K Dobouiy. M O Makc 4 UpooH Sbextuoioc vaHepsiores o onacu
D. YCTOWIMBOCTS K NPOKOAY, MuH. O; Makc. 4 T nep 4
£ Jctoiiumocts k nopesar TDM M. A Makc. £ nep-aroc s v GONLUIMM KONHECTBOM CAoeB
15013997), COMMNeXCHaA KNACCHUKALIS
oano VAapHLIM AMDEKMBGM €N 388:2016, He 0G3ATeALHO XapaKTEpH3yeT
ABCDEF
P TOTKOCTS K NOPY
verony CO CToifkocTb K
o peritA pal @paKTepCTHK. He i
ot
EN511:2006 CBoiicTBo pdexTuBHOCTL
A. KOHBEKTHBHbI/ XONOA Muh, 0; Maxc. 4

B. KoWTaKTHbI X0n0A My, 0; Maxc. 4
C. MpomKHOBEHNE BOABI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)
ENSIL TouT “aCTel, KOTOpbIE He uMeloT
DT C ADyrOM, ypoBeHS TONEKO K oM
ABC usnpxe EN 511. NepuiaTkt cheayeT € MaKCUMANBHBIM
VX ADUMEHEHVA, 3TO TPOUEHTHOR W3MEHEHHE VCTOFUBOCTH K IPOKONGM, USMEPEHHO IOChe MPORONKHTENbHOD
KOHTKTa C XUMIHECKUIM BEULECTaOr, MCTONs3YeM AN e, ENS11.2006, B raone B Mpanoxens B

ReIBfostokay Min: 0 Max. 4 b et o B3aMMOCB3b MEXAY 3THMM (HIKTOPaMM M YPOBHEM TenNOMSONSLAM, HeoGKobIM A5 32U B ycr0BMSX
§ St M S HaEL - - .
(eI 180135575, Leistung der. Aufgrund d NOAOGHBIX ARHHBIX.
- Schl s Toa : i EN 420:2003 + A1:2009 IAUTHLIE NEPYATIIA - OGLLVE TPESOBAHI U METORG! VCNbITAHMIA
ABCDEF TDOMTests auf niges: Mo 1; Mai.

der Referenzuwert fi e eistung ist. Handschuhe niemals in der Nahe PAIMEPL: Bee ey coorsercrayior AvpexTuae EN 420:2003+A1:2009, 0nUCHIBaIOLIEH HOPMBI KOMCDOPT, NOCaAKI W

Teilen einer 4 Ha TUTYALHOJ CTPaHULLE. ECA Ha TUTYRLHOW CTPAHMLLE U300paXeH
Emzugsgefah i v, 3 PHATKI KOPOHE CTAHABPTHBIX, U B HYtX YAOGHE BBINOAHSITL PAGOTH!

EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Warnhinweis! Gem38 EN 511:2006 beziehen sich die angegeben hpeREnors T, N, T oD HOCHT nep y P
A Konvektionskiite ~ Min.0; Max. 4 Leistungsstufen nur auf das vollstandige Produkt, nicht auf einzelne TecHas, Tak u © YPOBEHS 3AUINTH

B. Kontaktkilte Min.0;Max.4  Teile des Handschuhs, EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
C. Wasserpenetration 0 (nichtbest);  Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der

XPAHEHME Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCs XpaHWTS B TeMHOM 1 CYXOM MecTe B OpUTUHANLHO YNaKoBKe pi
Temneparype +10- +30 C.

Hands(huh wen e nass wid.seine lieren.

ABC  ENS11:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt
Zusammenhénge zwischen diesen Parametern und o rad et thermischn \sclancn der fiir den Schutz unter
Kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefiihrte Tabelle st ein
Beispiel fir solche Daten.
€N 420:2003 + A1:2009 SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test T:kﬁlititlFingerspimengeﬁihl Min.L; Max5
0 prechen hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(rmgerfemgkem falls m(h(anders aul der Wenn auf der Symbol ircin kurzes Model.
angezeigt wird, st der Hand-schun kirzer als der Standard, was

NPOBEPKA NEPEA UC : BbIMOWTE U NORHOC pyK¥ nepen Tew, Nepen
A i i nepator.
Yoeavece, 7o nep: 4 Vi Kpaih p
i ar CTaBUIYIOCH NepIaTKy C BHYTPeHHeli
CTOpOHe! 1 cHMTe e lpu pagoTe C onaceiin Bellec i ™ NepuaTor.

CPOK FOAHOCTYA NPV XPAHEHUYE: CpOX rOAHOCTH NpH XpaFeHM 3TOF0 MIPOAYKT HE MOKET GiTh ONpeAeNe, Tak KaK Ha
MCNONL30BaHHbI MATEDMaN MOXET BAVSIT MHOXECTBO (hakTOPOB, Tak KaK YCAOBYS XPaHEHIS 1 UCONb308aHMS, AaTa

Hole TUpKW,

POMSBOACTE yKa3aHa Ha anenW Wi Ha ynakoexe & opmare (1] (TMM,
"

yXoA npure
m TV KAVt it ey oTGeTCTaErocTs
6o

kann. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte,
ein und liefern nicht den optimalen Schutz

‘entweder zu locker oder zu eng sind schranken die Bewegung

LAGERUNG UND ichst trocken und dunkel in der O +10°C- +30°C lagen.
VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen und tiocknen bevor hen. Uberpriifen
f Defekte oder Mng: iden Sie das Tragen beschadigter Handschuhe. Stellen Sie
sicher, itzen. d der
i inab.Faten i den Fingern der ersten Hand innen unter den Rand des
2weiten Vermeiden U mit AuBenfliche
des Handschuhs.
deri Materialien beding, d it des Produktes nicht festgelegt
den kann, well sie , wie etwal ebrauich usw. abh:
ind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, iegt die gkeit der beim
Kunden bzw, der Wascherei, agnda\s Kann dat icht afther gemacht werden
Der Handschuh enthét Nalurkauls(huk, der Allergien auslsen kann.
Produkt enthalt il Risiko fir eine allergische Reaktion sein konnen. Nicht
zeichen von { Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X keine

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE CONFORMITE
I www.ejendals.com/conformity
jonné

EXPUU\“ON DES FIL D = i de pour le risque indi | donr non-testés ou

‘Avertissement Ce produitest congu pour oo protection définie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de
toujours prendre ses précautions,

EN 388:2016 A. Ré:
Ré:

ance 3 fabrasion Min.0;

Min.0;Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
qupure Mi

Y mx 4 dueant enisement Ladasiicon sl & 062015

mON®:
£

EN |5013597)
- Protection contre les chocs P = validé [ e e .‘ Concemant

ABCDEF

nocne cTupkw, Ejendals 3a 370 OTBETCTBEHHOCTI He HeceT.

8 cec p D
, KoTOpbiA
ARNEPFEHbI: MoK IPOLVKT COAZPXAT KOMNOHEHTLL KOTOpte MOrYT
A9 NepHaTOK ADYFUX
Kareropui i CPOK FOAHOCTY NP XPi ma yKazaHa Ha

Vsnenviaun va ynakosie s oprare (] (rHM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

OVERENSSTEMMELSESERKLIERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt 4 wwiejendals.com)conformity

FORKLARING TIL PIKT 0=Under for. fare X = Ikke sendt til

til provning i forhold materiale
Advarsell Dette produkt er udviklet til at €U 2016/4: ist Husk
dogaltid, at intet PPE. Dmduk(kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvis i udszettelse for ikalier eller

andre situationer med hej isiko.

A. Slidstyrke
€N 388:2016 Bs‘lsyve

Min. 0; Maks. 4 BESKV‘TE\.SESHANWSKER MoD HEKANISKE RISICI
bestandighed M H

.0 Haks.
bestandighed M S

5. Stiebestandighed _kin.0: Maks. 4

i S"}{"ﬁ‘?"‘;‘ N151013997 or

U aks. /delsen i det yderste lag. | forbindelse med slavhed under test af
e 8.

F-Stodbeskyttelse, - P=Godkendt  \oremogstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens
ABCDEF Anvend ikke
handskerne ved bevacgelige maskindele pga. isiko forfastsidning.

I For handsker med 1o eller
i N

EN511:2006 Egenskab
A. Konvektionskulde
B. Kontaktkulde

permanent den del af produktet,vil ydeeunen samt beskyttelse
niveauet kun hen\nse til det faerdige produk. De forskellige:

3 ing 0 (Dumpet); 4 af flere dele, gaelder
1 (Bestaet) neskyue\sesmvezuemm en 511 kun nar alle dele er samlet, EN 511:
Der skal d valg af velegnet handske. Huis

ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egenskaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,
Tabel B.L viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. Studier har pévist sammenhzngen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser ksempel pa sadanne data

€N 420:2003 +

le TOM a valeur de référence. Ne pa

utiiser
suec s pices o proéeces

EN511:2006 C: que i le gant est constitué
A.Froid de convection Min.0; Max. 4 de p\us\eurs parties, non- s fagon permanente, alors les
B.Froid de contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de performance et la protection sappliquent uniquement au tout

PASFORM 0G STARRELSE: Alle swvre\ser overhamer kravene | EN 420:2003+A1:2009 hvis ikke andet er forklaret p3 femden Huis
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvi
finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige storrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og mark i den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.

C.infiltration de I'eau 0 (Echec)1  comme ensemble. EN 511.: L choix des gants devra faie fobiet dune INSPEKTION FBR BRUG: Vask og tor hizenderne, for du tager pA. For brug skal for eventuelle fejl
(Réussite) _attention partcuiée, ceux-c devant considerer [exposition maximale de og defekter og undgh Sorg for, Nar du tager skal du
Tutilsateur & K Un gant non imp propriétés tmouile holde  handskens yderkant og E: 4 dske pa. Brug fingrene pa handen uden
ABC EN511 : 2006: Le tableau B.1 de différents E é Des é handske, og f indefra. a ikke bergres, hvor der handten
établi des cordlations entre ces paramatres et fisolation thermique requise pour assurer une protection contre fe froid. HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges  dette produk, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
Le é dans I Bde EN342: 2004 est P données. den u uzwkes af mange faktorer, sasom npnevarmgsmmnm brugetc.
€N 420:2003 + M forsynet har
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 veret brugt,ercet kunden eHev vaskeriet,der er ansvarlig for vask il ansvar herfor.
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes a I en ce qui I'ajustement et g
la dextérité, sauf mention contraire en couverture. i le symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page, an forar "

fegant st plus coutqun gant sandardaf dassurer un meiler confort permettant ains par exeple, de easer es ravaux
spécifiques d taile adaptée. Les produits

ouvement e e rocrent pos u it e protecian optmel

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, 3 une
température comprise enue 10° et 30°

wez et séche: jos mains fe s
de déceler i ion et évitez de porter d é que les gants sont ien amsxes
Larsque vous retirez vos gants, é tpl Uil
gantés glisser et rewer\e gant restant de [intérieur. Lorsque: i e e
pasla rface xtarione du u gan
DUREE DE VIE: La ériaux utilisés dans ce produit ne permet p é Ia durée de vie du produit car celle-ci
peut dé facteurs tels q de stockage, I 3
SOIN ET ENTRETIEN: | peuvent étre lavés mé porteront 1 Cestle client

qui les gants ont déja & Ejendals ne
peuten étre tenu responsable.

é locales.
du des allergies.
 produit contient trainer une/des réactions all encas

é. Contacter Ejendals pour plus dinfs
SANS LATEX Oour X non

VHCTPYKUMA N0 3KCNAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VMHPOPMAUMIO O NPOAVKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHULIE

Mepea UCNoAL30BaHMEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HaKOMBTECh C AGHHO  AEKNAPAUMA COOTBETCTBUA
MHCTpYKUMei ‘www.ejendals.com/conformity
NOSACHEHWS K CUMBONAM 0 = HIDKE MIHVMANBHOO YPOBHS YCTOAHMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X=MOAEAb HE
MPEABSIBAEHA AN TECTA WAV METOA TECTVIPOBAHIS HE MPUrOAEH ANSI AAHHOV MOAENV!

o6ect o €U 2016/425 10 ypoBHsM
. NOMHMTE 0 TOM, D obecnesTs

3aUWTH! . HAKE).
abconoTHy0 ATy,

itifeelde af

der for
overfolsomhed. Der kan vaere behov for saeriig analyse og radgivning, Kontakt Ejendals i tivstifelde:
LATEXFRI O X nes

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
'SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLERING
Ry www.ejendals.com/conformity

Les anvisningene ngye far du bruker dette produkte(

FORKLARING AV PRIK 0= Under mini for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet
erlaget for gl 1€U 2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikel kan g det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.

EN388:2016 A.Slitasiemotstand  Min. 0; Maks. 4 101 i
Temotstand i & Maks: 4 omadet i ha 3 For EN 388.2016 gield

Min. 0; Mal :55.4 N det

laks. F gjelder slavhet under er

- Slagbeskyttelse  P=Passer

resultatet. Brukes ikke naere bevegelige maskindeler pgaisiko for

ABCDEF og henge fast.

EN511:2006 Egenskap Yeelse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestér av separate deler
A Konvektivkulde  Min.0; Maks. 4 som ikke er permanent sammenkoblet, gjelder ytelsesnivaet og
s Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 beskytelsen bare for den komplette samingen. EN 511:Man ma

ing 0 (Ikke
go kjent): 1(Godkjent)  hanske. Huis den ikke er vanntett, kan hansent m\s(e sine solerende
egenskaper hvis vat. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike parametre som bar tas hensyn til.Studier har vist
ABC mellom disse p: av '8 50 trengs for 4 beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

Bi EN 342:2004 viser Eksemp\er paslike dat
EN 420:2003 + A1:2009 VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV OG TESTMETODE
Test taktiltet/finger-forlighet: Min. 1 Max. 5

PASSFORM 0G STARRELSE: Alle storrelser er i henhold til kravene | EN il komfort,
huis ikke annet er forklart p3 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pA Jarsiden, e hanstenortere enn standard str-
relse og kan gke komforten for spesielle formal som ks, ved ruk bare pr Produkter
som enten e for Iase eller for g g gir ikke

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt | originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.



KONTROLL F@R BRUK: Vask og for du tar pa deg. hanskene for du tar dem
3,08 hansker. 00t p3 Nérdu skal a 2 deg hanskene,holder du utsiden av
Raneken ved endledde og wenger e v dog Hodden  hinden somfortsatha hansken p ot ngton.fa den andre handen i

under kanten p3 hansken, og \lreng den av. Huis du handterer isken

HoL brukes i dette atlevetiden til
vil avhenge avmange fakwler shk som oppbearingsforhold, b asu
STELL

kan fastsettes, da det

al Det er kunden eller vaskeriet som er
ansmlg «m hansker\zs Vtelse etter vask nér hanskene allerede har vaert brukt. Ejendals kan ikke holdes ansvarlig for dette.
AVFALL: | henhold til mijalovgivningen pa stedet

pr eholder komponents
det kan vaere behov for-

LATEKSFRI O X ke
POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

tegnpa

Huis du er i il kontakt Ejendals.

Pfed pouzitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny :fam::ﬂii::;’i“fmiw

VYSVETLENI PIKTDGRAMU 0= alni Grovni wi bezpeti X= testu nebo

e testovaci metoda nevhodnd pro navh nebo materidlrukavice
Varovani! Tenm prnﬂukl JE naurzenk

€U 2016/4: drobnymi

fenymi niz
fizikim je nutno vidy dodriovat apalmas(

: Max. 5. ochrany jsou mafeny v oblasti dlan rukavice. VarovnilV pipadé
( Odolnost vii pretrzeni Min. D Max. 4 rukavic

D. Odolnost visci propichu Min. 0; Max. 4 & vy P é i jpovani
€. 0dolnost vii profezu TOM V 8 iiznuti, prikazné jsou pouze uy:
Min. A; Max. F (EN |so13997] kousk é oup, zatimco v i
ABCDEF  F.Ochrana Uspéch é i i
EN511:2006 Vlaslnas( vykonnosl Varovanil EN 511:2006: pokud se rukavice skiada ze samostatnjch
chiad .0; Max. 4 Casti, které nejsou trvale spojeny, uvedené trovné vykonnosti a
a Kon(aklnl chlad M.,. 0;Max.4  ochrana plati pouze pro Upiné sestaven produkt. EN S11: Pi vybéru
C. Prinik vody 0 (Selhani); spréuné rukavice vzhledem k maximalnimu vystaveni uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrmost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existenci jistych

vztahii mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
prostied. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie prikiad takovych dat
+A1:2009 €- OBECNE POZ) ATESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti: Mi Hax4 5
MERENI A URCENI VELIKOSTI: V3 2 hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,
pokud to neni uvedeno jinak na pvsdm man(e Pokud je na pledr\l strénce uveden symbol pro kratky model, rukavice je krat3i, nez
béznd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodli pfi pouit pro zvIasti ucely, napiklad pii jemné montazni préci, Pouzivejte pouze

EN'511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006; kui kinnas koosneb erinevatest osadest,
A. Vastupidavus killmale Min. 0;Max. 4 mis pole jaddavalt ihendatud, kehtib toimivus- a kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatiik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENSL1:2006 Lisa 8 tabels 8.1 on toodud

ABC tingimuste:

vajahku soojusisolatsioon vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nsidisandme

Uiikuvustest: M|n4 1; Max. 5

SOBIVUS JA SUURUSED: K6ik suurused vastav: bivuse ja likuvuse osas EN 4 +AL
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikillel on oo e ol
eeldavate koostetdide standardses ke ainuit tooteid. Liiga I6dvalt vdi pingul
olevad tooted piravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.
Iy Ideaalsed k 4
hemikus +10°- +30°C.
: pesk d pahjalikult kontrolige
o Yondmist Veenduge etk sobisid it Kveste el
koorig éra ok stada

Jakooridaia tene kinnas, hodes kil o

6t el saa toote eliga tipslt madrats, una seda mejutavad mitmed

(Egur\d nogy hmunngnmused kasutus jne.
PUHASTAMINE JA

kmnasle piast pesemist, selle eest vastutavaks teha
KASUTUSELT Lahtuvalt kohalikest o
Ki Idab ib po I

vaivad pahjustad mérkide
iimnemisel. i i saamiseks vt Ejendalsiga
e sisatpa LaTeksiT  [Jian el

HASZNALATI UTASITAS - II. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
A termék hasznélata el6tt hgyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat, ~ MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Ly www.ejendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK alatta veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfelels a keszty kivitele vagy anyaga szempontjébal
Figyelmeztetés Ezta termdket a EU 2016/425 dtl

nyijthat teljes védelmet, ezért mmmg \egyen dvatos, ha kockdzatnak

van kitéve.
EN388:2016 A Kopasallos Hin. 0: max. 4 VEDBKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
assal sxemhem ellenalls Min. 0; max. i i tenyér részén mérik. Fi ‘
C Szﬁm lardsag ghin. 0 max. 3 iy vt dubiv p
5. 3otirhssal szembent in. 0; ma te
. Vagassal sze)mhem S eIAe oM M R s nem ftelerds rteg el p
tiikrdzi, A vagasallosagi teszt sordn bekdvetkezd tompulds
Fliedes elen vedelem P=Megfelelt esetébena Coupe-tesateredmények téjékaztatsfllegiek,
ABCDEF ig a viga st mérs TOM-teszt
al (i 6 kézelében.
EN511:2006 Tusidonsse Teljesitmény igyelmeztetés! EN 511:2006: haa keszty( olyan kilon részekbG
Aramlo hldeg Mln 0; max. 4 4ll, melyek nincsenek tartésan Gsszekapcsolva, a teljesitményszintek
o Crmkezs n. 0; max. és a védelem csak a teljes egységre vonatkoznak, N 511
c Viz hehilol:sa u (nem 1e|=|( Amegfelels kesztyii kivalasztasandl figyelembe kel venni a
meg); 1 (megfelelt) al6 c égé izéll6, a
i képességed Az ENS11:2006 B melléklet B.1.
ABC iy 6 paraméd Vizsgalatok éseket dlap éterek és 2
kséges ho: é llyen adatra lsthat példat ékleté
téblazatdban. o o X
EN 420:2003 + A1:2009 VEDOKESZTYU - ALTAL €S VIZSGALAT
Ujlgyességiteszt:Min 1 max. S
es méret az az ilgyesség
G nincs més Catimenes cimlapon. Ha a rovid modell szlmbu\uma \alham 2 (lm\apon Morsiesacey

produkty Produkty, které jsou pi ‘tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optimalni troveri ochrany.
PREPRAVA A SKLIDDV“ \dea\ne skladujte na sumem a lmauem misté v nmgmalmm baleni pfi teploté +10- +30 °C.
KKONTROLA PRED POUZITIM: ka ir da na luka\/\(i(h
nejsou i jch rukavic. Zkontrolut
na levé ruce za vnéjsi tahnéte i pravou rukou, na které jeSté rukavici mate. Poté zasufite holé prsty levé vuky
ice na pravé ruce, posurite ji a zevnitf ji stahné 0.V pii

n&jiiho pourchu rukavice.
TRVANLIVOST PR al v tomte jeho trvanlivost pfi
Hladovin ot bude uiTovina mnoha faklory, napiiklad skladovacimi podminkami, pouzivénim atd )

2 Je ot rukavic odpovédny S cistima. Spolenost Ejendals v i odpovédnost
wylutuje.
UKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykajicf se mmnmo prostiedi.

autk,

ALERGENY: Tento produkt mi slozky, které i i i. Nepouziveite v pripadé

Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []ano [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmdu(tu DECLARACION DE CONFORMIDAD
gnoeioser . Ly wnwciendsls comconformity

EXPLICAC

sometido alap ¢

[ ha disefi ionar [a proteccion especificada en EU 2016/425 conlos niveles detallados
in emb: i

proporcionar proteccion completa, e hay que actuar

EN388:2016 A Resistencia  la abrasién Mi GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

legyen p unkandl,
o gflols mbret oméket hasonlon A1 aca e S2Tos temé ketores o mosgasben, & nem isost o opimas
vedelmi szintet,
TAROLAS €S SZALLITAS: Idedi és stét
ELLENGRZES HASZNALAT ELOTT: A kesztyu étele el
tyit,

taroland6 +10°C és +30°C kozdtt.
ari Hasznlat elétt ellencrizze

Y sériilések. Sé (itne hordjon! Gy6z6djon 61, hogy a kesztyi jo|

meszkeaik Akesztyi levételekor fogja meg a kesztyi kils6 szélét, és hizza le a keszty(it, majd tartsa azt a keszty(s kezében. A

len uijait csisztassa be a masik kesztyibe és tolja azt e belGirdl. Veszélyes vegyl anyagok kezelése esetén ne érintse meg a

keszlyu KilsS feldletet.

€L méknél hasznélt anyagok termék élettartamat nem lehet meghatdrozni, mivel

szémos tényezinek Py Kitéve, mint pédiul ol korimények, haszndlat tb

avasarlé vagy a mosast végzo szemely le\e\os Az Ejendals
ezértnem valal fe\e\ésségev_

ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabslyozasnak megfelelgen.
Akesaty( termé I 4

in.

tencia 3 los cortes por hn]x mn 3 mix.5

2 Resistencla 2 Gesear

. Resistencia aa puncion (o & mix. 4
Resistenca 2 o cortes TOM Min. A; max. £

rl N IS0
F. roteccion frente a impactos P=Aprobado
ABCDEF | Por

del guante

Advertencial Para guantes con dos o més capas, la dasificacién
N

los cortes TDMes

el

EN511:2006 Pmp'\ iedad Rendimiento  Advertencia: EN 511:2006: i el guante se compone de partes separadas
A. Frio convectivo nm 0;méx. 4 quenoestin ntercnectadas de manera permanente,os niveles de
B. Frio por contacto
C. Penetracién de igua 0 (suspenso); EN SLL: Hay que tener cuidadoal e\egw el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién méxima del usuario, Si no es resistente al agua, el

p moja. En ENS11:200¢ BtablaB1
ABC h i
pavame!vos y el nivel de aisl o fro. Enla tabla incluida en
€l Anexo B de EN342:2004 hay un epmplu de este tipo de datos
ROTECCIO YME PRUEBA
Prueba d desteza diial i 1;méx. 5
AJUSTE Y TAMANO: Todos los a EN4 1:2009 en cuant didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pagina. Si en la primera pagina se muestra el simbolo de modelo corto, el guante es mas corto que un
uante estancr,con el fince mejorar el confort arafnes especiales; or efempo absjos e montae de precisin Utlce tan solo
productos deIa talla adecuada. Los productos q movimientoy no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.
ALHA:Em\mENm Y
entre 10°y 3
INSPElIIBN ANIEs DEL USO: C rietas, desgarros, c.Siel producto
én 6 q o datde. Pungase ©

- Cimbiese 6l garantzara higiene
VIDA UTIL: Debido a la les uti producto no
que severdafectad por muchosfacores, como s condiciones de aimacenamiento, e uso,

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original,

Ia vida itil del producto, ya

CUIDADOS Y pueden lavar i lavanderia. €5
del i b és del lavado y una vez
sados. el obligacid o
€l guante o guma 2 atural que puede povocar a\evg\a
un lérgicas. No utilzar
Para obtener mas informacion pd to con Ejendals.

SIN LATEX Osi X no

KasuTUsjuHIseD - KATEGOORIA 1l ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=
poinudinda disain 3 materaljaoks soild
Hoiatus! Id jalik kaitse EU 2016/4
iy Juules Pidage siiski meele, et ikski eitaga

ettevaatiikult

€N3882016 A Kulumiskindlus  Min. 0: Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaltsetaset

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
b wwwejendals.com/conformity
X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

tuleks alati tegutseda

8 Lotkekindius Min. O Max. 2 mdbdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- G

5. Torkekindlus, Min: 0; Max. 4 L

E. Loikekindlus TDM Min. A; Max. F toimivust. L

€N 15013997) Y samal ajal kui TOM

- Porutuse kaitse itud g stulemusena. Kindaid e toh kastitada likuvate:
ABCDEF mehaanilste seadmeosade laheduses.

termék ol is tartalmazhat, as reakcick dzaté Tlérzéke-
Ala. Tovabbi informacickeért vegye fel a2 Ejendals valalattal.

watexmentes  [Jicen  [X]Nincs

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA I IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
& www.ejendals.com/conformity
X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di ilpericolo
| metodo di ione ol
Attenzione! O 8 €U 2016/425, con i fivelli dettagliati di
i indicati. T i DPI &n grado di
prendere precauzioni quando si & esposti arischi

EN388:2016 A Resistenzaallabrasione Min, 0; Max_ 4
Reslstenza al taglio da lama ¥, 0;ax. 5

'GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

& Resicten rappo Min,0; i
. Resistenza alla perfarazione Min:
€ Resistenza al taglio da lama TOM
EN1S013997)

Protetione da impatto P=superato

EN

Perla smussatro duane et esistenza ) zagno,

ABCDEF
resstenzad taglio Tomed risutato di iferimento della pie&!azlane Nan
con partinon protette,
EN'511:2006 Proprieta Prestazioni  Attenzione! EN 511:2006: se il guanto & composto da parti separate
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max.4  che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni
B. Freddo da contatto Min. 0; Max. 4 e a protezione valgono solo per finsieme completo. EN S11:Si deve
C ione acqua 0 (insuffici i gliere in
1 (sufficiente)  funzione dellesposizione massima dellutente. Se non & impermeabile,
il guanto pud perdere \e sue proprieta isolanti se bagnato. La ENS11:2006 annesso B laheHa B.1 mostra vari
ABC  parametri da prendere Gl studi roquest poramet e il ivello
diisolamento termico protege dizioni di freddo. La

& un esempio di tali dati,

GENERALI € METODI DI PROVA

Testdi uestrezza Min. 1; Max. §
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, alla EN 420:2003+A1:2009
per comfort, vestibilta e d Se sulla prima pagina & simbolo di il prodotto & pil corto di un guanto

standard, al fine di migliorarne la comodita per scopi speciali, ad esempio lavori di montaggio di precisione. Indossare solo prodotti
della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizion di ideali sonoin un f
originale, ra +10°C e +30°C.

R \RE PRI DELL'USO: Lay ii [ ntrollare

enon i guanti Per
ferrar filarl mano con il guanto. Con la mano senza guanto sfilare [altro guanto
DURATA DI d indica che la durata dello stesso non puo
ita, in quanto verra 'auon quah \e(ond\zlam di conservazione, di utlizzo, ecc.
CURA licliente o \a \;wandena
et dopo lavaggiosseautodautl stessi

responsabile per eventuall conseguenze Seronts ol lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali loc

AULERGENI: o llergiche. Non usare in
aaso 3. Per maggiori Ejendals
SENZA LATTICE [ si Xno

NAUDOJIM INSTRUKCHA - II KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Djﬂ o .

Pradedarm naudotl 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te instrukcija.

ATITIKTIES DEKLARACIA
- y

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Was en droog je handen grondig voordat je de handschoenen aantrekt. Controleer voor gebruiik de
rg dat.

sen. Bij het uittrekken trek

omhaog enhoud deoe vastine gehandschoende hand.Met e otbte vingers ek e velvolgens deandere handschoen van bnenuit
omhoog. Ook n niet aan wanneer er
ot omgegzn met gevaaike chemicalén

dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet

Zemiau negu iam pa kan worden bepaald aangezien deze hemvlued wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.
metodas netiko pirstiniy modelii, mediagai N gewassen, 2 Voorzien van wassymbo-
Ispéiimasl Sis gaminys €U 2016/425 dél i ) tikslus len bruikt zjn,is de klant of voor de p hoenen na het
Vis délto kad joks todél wasproces, Ejendals dvaagl mervoor geen aansprakelijkheid.
a!sarglam P egaistuoja izika
i Mi Denantschoenbevatrarroo: o allrgie kan veroorzaken
€N 388:2016 Q :\gg:rumzs 1‘5: ai .',1'"' Ma'5|<si(4 5 AP;AUGWE; PlRST_lNE_s_NUu MECHAN[NID:’OVEIKIO. Apsaugos roduct " N Vormen. Niet gebruiken in
C A\spimmas plyslmul Mln 0 Maks 4 - Wacifi geval van Ne voor meer t op met Ejendals.

EN
B AR Bieimer 1O M. A; ks, F nebitina rodo Sorinio slucksnio charakteristkas. Aliekant
EN 15013997)
- Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama

yra tik orientaciniai, o TOM atsparumo ipjovimams testas yra
ABCDEF ins nas iy pirs

EN511:2006 Savyhé Savyhés 511:2006; daro atskiros dalys, kurios
A. Konvekciniam Saltiui Min. s. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, zhavaklenmku ygiai ir apsauga
B Kontaktiniam Saliu Min. 0 Make. & galioja tik visam komplektui. EN S11: Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas
C.Vandens skvermmmsm[neunka] pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pistinés suslapusios gali netekti
sauozolainysavybi, os néra atsparis vandeniul EN5112006 B
priedoB.1 wa\rus parametrai | tam tkras sasaias tarp
ABC iy parametny ir ilumines zoliacios lygmens, eikalingo apsaugoti nuo Salco, EN342:2004 B priedo lenteléie

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.

EN 420:2003 + AL:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ| REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

isi dydzia attinka EN 4202003 +AL: , tikamumo o jelgu pirmame

‘TINKAMI DYDZIAL
pyije néra kitaip nurodyta, liosimbolista S pirine trumpesné u standarting
tam, kad tam tiki 1 pavyzdiiui, atliekant smulki imo darbus. Dévékite tik tinkamo
i Laisvos ar per & judesius ir ios apsaugos.
y : Gerlausia ir tamsioje pakuotéje nuo +10° ki +30°C.
B pazeidimy ir venki zeistas pirstines.sitkinkite,
Korij pirs ¥ 2 Stine. Pi % Stine Jeibu
Siam produktui naud di 2 gaminio galiojimo laiko, nes jam jtaka daro jvairs
puz, Ia\kvmo salygos, naudojima:

Koviy, kurias gali Ki
, kai pirstines jau Ejendals” uz tai neatsako.

: Pagal vietos aplinkos apsaugos [statymus.

Nenaudokite,jei oda labai jautr Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Ore Kne
LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

ATBILSTIBAS DEKLARACIIA
R www.ejendals.com/conformity
al e = nav

Pirms izstradajuma lietosanas rapigi |zlaslel 3o mslruktuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

fesniegts testasanai,vai r testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materiaiam
2016/425, precizi

noraditi zemak. Tomér nemiet vara, ka neviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodrosinat pilnu aizsardzibu, tade), odorongs
arisku, i aievéro p\esardzTha

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
i @it cimdu

X ceen
INSTRUKCJE UzYTKOWANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczytaé  DEKLARACIA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poiom skutecznosc ochrony znaduesi ponizej minimalnych wymagartdia oresionego
Zzagrozenia. X = rekawica nie byl i
Ostrzezeniel Produkt ak aby zpewnial uteczn godnie 2

2016/425. Nalezy ]ed hrony,

= howat ostroznosc.

Max. 4 RQKAWIEE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMIMECHANICZNYMI.

LATEX VRI] Oves

€N 388:2016 A Odpornodé na Scieranie Min
eciec

B. 0dpo a pra
E‘ .,ﬂ';“,,‘,’,‘\‘,‘,’s‘t e o o 4 Ostrzeseniel Diarekawic 2 dniemalubkoma warstwanm ogcna
E rnosc nﬂ;ﬂ!(l{(li TDM Min. A
sz (EN ISO1: ¢
Ginronapraeduderzeniem P = wynic ina
ko pre o ik 2, Coup
ABCDEF natomiast

Scina przeciecia metoda TOM. uaywat

czesciami,

EN'511:2006 Whasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jeeli rekawice skiadajg sie 2 r6znych
A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks 4 elementow, ktérych nie pofaczono na stale, poziomy jakos
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Mak: skutecznosé ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (me) 5L pray staraneym doborze rekamic ey weia pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica e
utrate whasciwosci izolacyinych. EN 511:2006, zaiaczmk 8, tabels B.1 pokazue rézne parametry Kigre lezy

ABC  uwzglednic. pewne zaleznosci por
ermicone]wymaganel o ochony w nokch temperaturocn. Tabel w 2ok B oty EN 3422004 poddie
, prayady za\eznasu

OGOLNE | METODY

Min.];Maks. 5

Kiasyfikacia Ileunnici palcor
IROZMIAR:

53 2g0dne z norma jotyczace

fort i zrecznosci inczg a plerwszstrrfe Jezelina stronie pierwsze] znajduje sig symbol
modelu o skiccone] chugosa, rekawicajestkrtsza od rekawi do 2Zapewni
wigkszy komfort podczas wykonywania na przykfad prac montazowych. Pr nosic wylac

nym rozmiarze. Zbyt luzne ogranicza ruchy i rozeniem,
PREECHOWYWANIE | TRANSPORT:Nojpi] precchonyvia v schym ciemmym pomieszczeniy woryginalnm opelowanhi w
temperaturze od +10° do

NTROLA PRZED UVCIEH: Przed
fektd il unik: Upewnijsie, by zdiaé rekawice,
chwyé zewnetizng Palcami bez rekawic zsur zdejmi druga
rekawice, chwytajac
nie dotykaj zewnetrzne] powerzchn rekawicy
OKRES TRWAROSCI: Ze wzgledu na charakter materialow uzytych w tym produkcie

aj
rekawicy, zdejmij i 1

j
h, w ktdn

niie mozna ustali¢ jego trwatosci uzytkowe),

D- Noturiba pret Tegnezumiem 1D poniewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak m.n. warunki przechowywania i sposéb uzytkowania.
L et 1 p=Atbilst slana. Eksp\ua\a(\]as Tpasibas. Notrulinasanai Dalgnesar\as Pl | KONSERWACIA hronnych, kt ¢ i
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbils pretogan: testalaika, izturibas testa rezultai I tikai symbole prania. Z ‘wczesniej rekawic pc lub pralnia. Ejendals zato
ABCDEF orlentEosbet rezula i
asspd Itati. Sos UTYUZACJA: Zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska naturalnego.
s e et Db \ustgiom elementar e efcém De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
neaizsargatam dajam ALERGENY: Produkt jerac substancie, 83 Stanowic alergiczne], W przypadku
€N 511:2006 ipasma 5 Tpasibas fiding 1:2006: & K o hinformacji o
e e e saks, 4 2 -y kontakt 2 firmg Ejendls;
B TIESS zukstums Hln ﬂ H ks. 4 fimeni attiecas tikai uz visu salikto izstradajumu. EN 511 \rrup\gl NIE ZAWIERA LATEKSU DIAK E NIE
C. 0 (nezid.); 1 (izd.) \ammp izvelei, nemot véra
tbas fimeni.Ja ta trinot cimdu, tas
var zaudet izolejosas fpasbas. Standarta ENS11 zoms Pilkuma i tab0a B.1 irnoradit vairakiparametsi kas i janem INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
ABC lacias fimeni, CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
alzsamz‘ba\ kst taklos. pielikuma B tabula ir piemérs.
+A1:2009 ~VISPARIGAS PRAST & . . R I .
P aeanan s M b METODES Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului,  DECLARATIE DE CONFORMITATE

1ZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak, visi izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
komfortu, Ja pirmaja lapair simbols, tad aki par standarta
e, o palieinatukomortuT Tpaslem mériem,piemeram, precizas montazas darbem. Jval pemérota zme zstradsjums.

Parak vagi vai park cieSi izstradajumi

UN TRAN : 5 un tumds vt oginse epekolumd temperatle oo + 100 1z +30°C
PARBAUDE PIRMS Inba nomazgzjiet

jjums der. No\/e\kmclmdus vttt are]o
malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. A kails rokas pikstiem pabidiet un nmomex atlikugo cimdu no ieképuses. Ja stradajat ar

& to, ka5 Sanas laiku nevar noteikt, o to
fetekma daudz faktor pemeram, g\abé§anas apstakli, izmantogana utt
ko ai

Kad cimdijau i lietoti, par to

aju pé aanas atbild kas tos mazgaja. Ejendals par to neuznemas atbildibu.
dzibas jom.

s satur dbisko kaucuku s var it a\erguu
: ar saturet vielas, kas var izraisit alerg lietot,ja i paradijusa: atas jutiv
pazlmes Lai uzzinstu vairak, sazinieties ar uzngmumu "Ejendals”.

NESATUR LATEKSU []1A Xne

I:E GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 NL

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

ARING

o wwwejendals.com/conformity
i iv X=Nu a fost

EXPUCATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul P 3 pentru

Avertisment! Acest
protecti

protectia specificati n EU 2016/425 privind echipamentul individual de

jos. Cu toate acestea, refinefi c i echipament individual de protectie nu
p momentul expuneriila rscuri

TIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.

€N 388:2016 é

ezistenta i
€. Rezistents la taiere TDM Min.

€ ul testului de
Ebrcicie 2 inpactp-reusi Tedisten3 a e, ezuatel testuk Coupa Goar ol ndctor,
ABCDEF ntimp ce testul TOM de rezistent a tiere este rezultatul de

elementelor mabile sau autiajelor cu piese neproteate.
EN 511:2006 511:2006: n cazul in care manusa
A. Rezistenta la frig de convectie Min. 0; Max. 4 unt
B. Rezistent3 la frig de contact  Min. 0; Max. 4 permanent, nivelurile de performanta si gradul de protectie
C Permeamlnam 1a ap3 0 (Respins); 1 (Admis) s aplicé doar in cazul ansamblurilor complete. EN 511
Aleget ctefn funcie de utilizatorului. Dacé nu este impermeabils,
manu;a \S\ poate pierde 3 este udd. ENS11 tabelul B.1 confine diferifi
ABC  parametri care trebuie luati in considerare. Studiile au it smumite oo moe acesu parametri si nivelul de

izolaie termics necesar pentru asigurarea protectie n condifi cu temperatui scazute. Tabelul mentionatn Anexa
la EN34:

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

L wnwejendals.comfconfornity

DE PROTECTIE - C S| METODE DE TESTARE
Test privind dex(emalea degetelor M . 1; Max. 5

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het mi i het SEN \ potrivirea
Niet testof geschikt voor het ontwerp of materiaal van de haﬂdsmoen dexlema(ea daci nu se explic De Dvlma pagind. In (azul ncare Slmbu\u\ privind mude\u\ s(ur\ esle mmm pe prima paging, manusa
Dit product s te bepalen die 61425 met het fortul pent i fine de montal, Purtati
o Houd echter atid e el PER e sl 8 s g sapres s i nu ofers
bescherming kan beden en dat moet risico’s. el opti de protecte
EN3882016 4 Slitvastheid Min.0; Max. 4 BESC) HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICOS. s1 s n condifi uscate si intunecoase in ambalajul oiginal, a temperaturi
SRl M O 3 ingsniveaus 2 cuprinse e +10° +30°C.
n, Barforaemetrstand Min. O: Hax. 4 " hat twee of VERIFICARE  inspectati
& anlueertand TOH  Min & Max. £ meer lagen geeft deteriorate. : s
3 . Door het bot Gand scoatemanusie, e mrgins xtarions a i, ndepsraf minugasi e manacu manuga Uiz degete 5
+Schokbescheming  P=Geslaagd rien van het mes i : minusapentrua Dacasunt nu atingeti suprafata
ABCDEF lechts terwijl de TDM-
is dat dient s referentie. Gebruik deze handschoenen nietn de buurt van PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materillor utizte acest produs face i de viafi a acest
produs,decarece aceasta va f afectats de mulfi factori pozitare, modul
€N 511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit v or siare. i
Comvectickoude  Min,0: Max, 4 losse delen i it pemanent et okoat i verbonde, glden sior dupd spa 4 fost deja utilzate. fi
B Contacakoude Min. 0: Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete Considerats dspunztoare pentru acest lucru
C.Waterpenetratie 0 (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorgvuldig bi het kiezen van de juiste legislaa locals fnconjurs
5 natural, I
Indien niet waterdicht kan de handschoen zinisolerende eigenschappen verliezen als hij nat wordt, ENS11 ALERGENI: Acest prof risc i alergice. Nu utilzaf produsul
ABC 2006 Bijage B tabel B.1 toont versd Onderzoken heben Conta
eistis voor
hes(hevmmg in koude. De tabel in bijlage B van EN342:2004 is een envoorbesld van dergelike gogovens FARA LATEX [ oa X vy
Vmgewaamghems\est, Min, 1; Max. 5 POKYNY NA PouziTie - KATEGORIA 1l
PASVORM EN MATE denorm EN SO EN 4 11:2008 voor comfor " als PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
G Tken it e 0ege1Kt 0 e voorpagin. A et 2y o et Kot e wrdtweraegr o e vonspoins.

de handschoen orter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te bijzondere doeleinden
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat. Producten die te os of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het beste worden ind plaats, in de

verpakking tussen +10% +30°C.

VYHUASENIE 0 ZHODE
Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny L wvejendals.com/conformity
VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV n Pud miniméinou u ¢ Nebolo
podrobené testu alebo je testov: i h Sirukavice
Varovaniel Tento produkt je navrhnuty 12 oskytmerie otrny uederelurome U 2016/425 s podubn vt ikonnost

ji poskytovat’ Upind ochranu a pri

wystaveni izlkém e nutné vidy ottt Dpalmos(’



EN388:2016 4 Odolnost vo odreningm Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
c gg‘ngg‘l, “,'gg‘ prerezaniu ';'1‘ : RIZIKAMI. Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.
5 Varovaicl  rpade ruavics dvmaalebo viacemi st
2. Q45Inost Vol betesania Tom Fin. & Fiax.

dolnost Voti prepichnutiu Mi

(EN 1S013997), G
&D:hmna pudnamump =Uspesn priechod Tt privade ot ¢ Sie
ABCDEF jronnosti i prot prerezaniu TOM.
EN511:2006 Viastnost Vjkonnost  Varovanie! EN 511:2006: ak 53 rukavica skiadé 70 samostatnych
A.Konvektivny chlad  Min. 0; Max. 4 fasti, ktoré nie s trvalo spojené, uvedené troune. vykonnﬁsu a
B.Kontaktnj chlad  Min. 0; Max.4  ochrana platialen pre Uplne zostaveny produkt.EN 511: Pri ybere

C. Prienik vody O (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ spravne] rukavice vzhtadom k maximalnemu vystaveniu pouzmzera
zachovéalte opatmost. Ak i je rkatica vedotesnd, méze i e namotend it kstrate fzolatnjch iastostl
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 tidie
ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a rovriou !EDeInEJ izolécie, ktord je potrebna
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
priklad takjchto ddajov.
€N 420:2003 + A1:2009 ocnRANNE RUKA\II(E VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prstov: M
MERANIE A UREENIE VELKOS' m y daji norme: 2hladiska pohodiia, velkosti a
obratnost, ak nie je uvedene inak na prednej strane. Ak je na prednej strane uvedeny symbol pre krtky model, rukavica je kratsia

aby poskytovala pri pousiti na priklad pri jemnej momaznq préci. PouZivajte
len produkty vhodnej vefkosti. Produkty, ktoré si prli3 vofné alebo prils tesné, pohyblivost’
optimainu trover ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: [de i a iginalnom baleni pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: i si 3 it @
Skodené i Potkodené i %
drite i icu a drate juv icou. Prstami b ite a odl Sok
Pri manipulaciis eny 4 i E rukavic
TRVANLIVOST PRI SKL na viastnosti materidlov pouz i trvaniivost ur

pretoe bude ovplywnens mnohyimi faktormi, ako st pudm\enky Sadovania, sposob pouzivania atd.
DRZBA:

prania. Ak uz boli rukavice

INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA Il

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas mstrugues antes de utilizar este produto, DPECLARACAO DE CONFORMIDADE
& wwijendals.com)conformity

ExPucA;Ao DOS PICTOGRAMAS 0 = Atai ificado X= Nao

Avn

! Este produto foi concebido para proporcionara protec3o especificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados
No entant de €PI pox g a q

sempre cuidado durante a exposicdo a iscos.
EN3882016 A Re

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

(4%

D. Resisténcia a perﬁg:raf X.4 2

& Resiancia ad Cote Tom Min. A: Mbx. ¢ geral da EN 3882016 nio reflete necessariamente o
EN5013897) _ :

F: Protec3o contra o Impacto P=Aprovado duranteo tete de esisténcia a0 cote, o esitados dotste

ABCDEF

TOM
Nau peestas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pecas sem proteco.

EN 511:2006 Pwpriedade Desempeniio  Avisol EN 5112006, 5e a lup or constuda por pesas separadas
Frio por conveccdo  Min. 0; Méx. 4 que ndo estejam iterligadas permanentemente, os nivels de

B. Friode contacto  Min. 0; Max. 4

C. Penetragio de sgua u (Reprovado); 511 Deve ter cuicado 20 escolher a luva correta quanto 20 isco
L{Aprovado) _méximoa ueo utilizador esta exposto. Se ngo for impermedvel, a

as iver molhada. EN511:2006 Anexo B quadro B1 mostra
ABC é amet devem ser considerados. Estudos tre esses parametros
i para proteger Ges de frio, 0 quadh tado no Anexo B da

EN342:2004 é um exemplo desses dados.
EN 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS GERAIS € METODOS DE TESTE

#k: r\Yk leb b 4 ich perie poloénost’ Ejendals $ .
t"“’“’“"“ o . i o AUSTE € TANANHO: Todos o3 tamanhos cumprem anorma EN 2009 em , aluste e destreza,
> autuk tor vat al . . — . na pagina nicil indicado na pégina nical & porque a luva é mais pequena
ALERGENY: Tento produkt moze ot Zlozk V rizikoz had vpripade queuma e namal para aumentar o confrto parafin espciis por exempl,rabalho de montage de precséo. Use apenas
o jte spolocnostEjendals. produtos de o
NeosaHUJE LATeX []ANo [X] zinoNy Fomecertoo vl e g e
ideal te luz, entre
NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
i INSPECAD ANTES DA UTILIZACRO: ovar e secar a as luvas. Antes de usar i asluvas
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI para detetar quaisquer defeitos ou usar Assegurarqueas
a5 luvas,segurar jor dall , segurand B Usar deslizare

I1ZJAVA O SKLADNOSTI descalcar dentro. No tocar Ipé ‘t6xicos.
Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. K winveejendals comconformity PRAZ6 DE 9. Neo tocarr e s o s oot s determinada
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = livosti X=ni zeno v presku que serd afetada por varios m cdes d a utiizagao, etc
o ali CUIDADOS E A: L r imbol I De de !
Opozarilol Ta izdelek je zasnovan za zagotavijanje zastite, opredelj 16/4 st so navedene serem usadas, is é ocli A 0 & responss
Vlendar pa upostevajt ite, zato por este passo.
morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previd ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local )
un N

EN 3882016 4 Odpornost protibrabiNgin. O na 4 VAROUALNE ROKAVICE 24 ZASCITO PRED MEHANSKIMI
B. Odpornost proti prerezu Najm. 0; najv. 5
c_%‘;‘,’,,,’{,“‘;‘s“ o D a0 4, apmnlov Zarokavice 2 dvema i vet plastrmi splogna
EE ﬁ?gamns( ?m‘l prerezu Najm TDM. A naju. f Kasifikac

- Zastita ""e" fudarc = =pozitivio odpomostina ureze so rezultai testa coupe leindikativi,
ABCDEF moglivostiTeh rokavic porabi

premikajodih se predmetov alstrojev 2 neza&Zitenimi dell

€EN511:2006 Lastnost Zmogliivost Opozorilol EN 511:2006: e so rokavice sestavljene iz loéenin
A. Konvekcijski mraz najm o nz]v delov, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogljivosti in
B. Kontaktni mraz najm. 0; naju. Zaiite samo za celotni sklop. EN 511: Skrbno morate izbrati
C vaaoenpnmnsto(neuspe;nn), 1 (uspesino) ustrezne okavicepi najved] zpostavlenost uporabnika. Ce

ni vodoodporn . ko je mokra, izgubi v Do da(ku B standardu EN
511:2006 prikazuie razlcne parametre, ki jh morate upostevati,V raziskavah so ovljene dolotene povezave
ABC  med temi parametr in ravnmi toplotne izolacije, potvebne 2a zasito v hladnih pogojih. Tahe\a podana v Dodatku Bk
standardu EN 342:2004, je primer taksnih podath
€N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5

TESNOST IN VELIKOST: Use velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n gibljivost, skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009 te
1o pojasnjeno na prvi strani. Ce je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraje od obitainih rokavic, zato je pri
posebnih namenin njihova uporaba udobnejsa- na priner i natannem sestaljanu. Nosite samo izdele primerne velost zdeli
ki so prevet oprijeti ali ohlapni, ne b zatite.

SHRANIEUANIE N TRANSPORT: Najble i suhemin ternem prostoru v protn mbela, pr temperatur med +101n

3 i Pred
poskodb al 3 rokavic. Prepricajte se, prilegai
driite za 2unanjirob, odlepite ter jih drite v rkavteni ok te, da preostalo rokavico od inodlepite 2

roke. Kadar ravnate z nevarnimi kemikaliiami, se ne dotikaite zunanje povr3ine rokavic.

ROK UPORABNOSTI: Zaradii lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogoZe doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nan] vplivajo 3tevilni dejavniki, npr. pogoji skladiétenja, natin uporabe ipt
NEGAIN Kijih je mogot

i i jivost rokavic po

pranju, li pral
ODLAGANJE: Skladno 2 lokalno okaljsko zakonodajo.
ki i

ALERGEN: Ta izdelek tveganje za nastanek
cutjivosti. Ve informacijje na

BREZ LATEKSA [JJA Xno.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11 TR
URUNE 62U BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iirinii kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI .
& wwiejendals.com/conformity

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgii tehiike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test edimed veya test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil

Contacte
ISENTO DE LATEX []'siM X ndo

YKA3AHUA 3A ynoTPesA - KATEFOPUSA 1

BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALMS 3A NPOAVKTA

BHMMaTeNHO NpoyeTeTe YKa3aHusTa, NPEA A3 U3NOA3BATE TO3N AEKNAPAUMSA 3A CbOTBETCTBUE
NPOAYKT. ‘www.ejendals.com/conformity
nmmrPAMMTE 0=noal 33 ceoTBeTHATa T X=
He e NpeACTaBeH 3a Te
npeaynpexaeHue! Toon POIYKT  Npesyia3Ha4eH A2 OCHTYPH 3AUTa 8 CoTBETCTEMe ¢ EU 2016/425 32 ATC Cuinacko
pAGBa A3 Ce WMa NpeABUA, Je HAMa ATIC, KOUTO OCUTYpABAT MbAHa

3auwTa, 3a10Ba
€N 388:2016 A. VCTOWYMBOCT Ha NpeTpMBaHe MUH. 0; MaKc. 4 PbKAB/UM 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWYHI PUCKOBE.
3 mvpowaon Ha npopA3BaHe MUK, O MaKkC. 5 HWBaTa Ha 3aATa Ce U3MepBaT B 06NaCTTa Ha ANaHTa.
BrVcToisoct i paakucoane, v, 0 a4 TPEAVTPOKASHHel Mo DL pcaunw oae-e
[ VCTOR4MBOCT Ha Npo6uBaHe, MHUH. 0; MaKe EN
A ng’p’: %‘J&::?:‘('E'ﬂﬁg ggzsgs;lne HUH, k Ha-« € orpa3siBa paBOTHMITE XapaKTEPUCTUKM Ha Haik-BLHWHIA
cnoid. Mpy 3ary6a Ha CBOVCTBa Ha HOXa NO BpeMe Ha
ABCDEF TeCTBAHe 3 YCTOMBOCTTa Ha NPOPBAHE PE3yNTATHTE
OT Coupe Teca ca caMo noka3aTeNHW, PesyaTaTHTe OT
TDM Tecra 3a yCTORMBOCT Ha NPOpA3BaHE ce NpUeMaT
30 PeChepenTHI CTOVHOCTI 33 echeKTUBHOCT. He
13NON3BAVITE Te3W! PLKABILIA B30 AD ABUKELLIM Ce

EN511:2006 CBOVICTBO PAEOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ako bCTON OT
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MUH. 0; MAKC. 4 OTASAHY HaCTU, KOUTO He Ca NOCTORHHO NDUKDENeH eaHa Kb
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapakTepuCTKV 1 HYBOTO Ha 3aLLNTa BaXaT
B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE MO MM OKOMNNEKTOBaHA LAna phKkaguua. EN 511 Mpit u360p

V3APXKA); 1 (M3ABPXA) Ha TpAcea Tenenta

Ha MBKCUMANHO WBNAFaHE Ha MOTPRGUTEN Ha PHCK. AKD HE € BOAOYCTOIMMB3, MIpW HAMOKPSHE PLKIBULIATa MOXE
ABC  aazaryon ‘783, EN511:2006 I BTa6MUa B1

niapameTpw, KouTo Tpscea N0Ka3BaT, 4e ChiLlec

MEXAY NapIMETDHTE W HABOTO Ha TONAOUSONALUAS, HEOBXOAUI0 33 33UATa P CTYA, TAILATa, noMeCTeHa &
Npunoxesine B a EN342:2004, e NpuMep 3a NOAOGHN AaHHU
EN 420:2003 + A1:2009 3ALL OBLY U3CKBAHIS 1 METOAN
‘TeCT 32 NOABIXHOCT Ha NPBCTHTe: MUH. 1; MaKc. 5
OPMA 1 PASMEP: BCy pasiepyt COTBETCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHa U NOABYXHOCT, OCBEH Ko
Ha Ha4aAHaTa CTPHML He @ MOCO4EHO APYFO. AKO Ha HAaNHAT CTDaHNLIA @ N306PA3EH CUMBONT Ha NO-KbCUS MOARA, PKABULATA
£ N0-KBCA OT CTAHAAPTHOTO C LEA OCUTYPABAHE Ha NO-BIACOK KOMC(OPT 33 CNEUMaNHY Lieny! - HanpyMep 3a NPeuV3Ha MoHTaxHa
padota. HoceTe camo NOAXOASLL paHep NPOAYKTY. MPOAYKTH, KOUTO Ca TBpAE XAABABY AN TELDAE CTErHATH, OrpaHUIaBaT
ABIXEHUETO ¥ He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHBO Ha 3aUATa
CBXPAHEHME W TPAHCNOPT: Vaeanin yCA0Bis 32 CEXPaHEHWE: Ha CYX0 ¥ THHHO B ODUTVHANHATA ONAKOBKa NPV TeMNepaTypa
Mexay +10°u +30°C

agida ile. €U de belir Sas‘ayafak sekilde Ancak NPOBEPKA NPEAM i . npeat p narm
(KKE) tam koruma diger yiksek BLPIEHCTED it nospe phkasuuv. YeepeTe ce,
kahndlg Inda tedbiri davranimasin gerekiigini unutmayin 6pe. p . A0 W 06eneTe" pokasnLaTa,
EN3882016 A Asma mukavemet Min. 0 ks, 4 MEKANIK RISKLERE KARS! KORUYUCU smlvsmsn‘ acen pLaBHLa iiTe npbCTuTe Ha
c V ica Ik ke: esmes! muk?vﬁmeu Mmkﬂ Maks. 5 Kmuma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesi .06enuTe" oc i T Ha
i Delinme muicavemeti Min. imistir, Uyari! i veya daha fazla emanicdverier phKasuuaTa

. Delinme mukavemeti Min. 0; Maks. il

€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. f  icin EN 388:2016 genel simiflandimas, en dis katmanin
E'é ! 0139?(7) =G ‘performansini yansitmayabilir, Kesim diren testi sirasinda
- arpisma Korumas: P=Geger ‘matlastirma icin, kupe test sonuclar, yalnizca TDM kesim

ABCDEF

sahip. makme\erm yakininda kullanmayin.
EN511:2006 OZELLIK Uyaril EN 511 olarak baglantil ol
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 im eldiven icin gecerlidir. EN 511: Maksimum kullanici maruz kalma

C.SUNUFUZU 0 igill olarak
(BASARILI) dayanikli degilse, eldiven islaksa yalitim
EN511:2006 €k B tablo B.'de gbz parametreler vastirmalar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma yalitimi i arasind;
belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek B'de verilen tablo bu Verittinbir Grmegidir
+ VE TEST YONTEMLER]

Parmak becerisi testi: Mi 5.5

ELE OTURMA VE EBAT: Ti baym\av rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmanissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model sembold goriiliyorsa, ince montaj icilig gibi 6zel amaglar isin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki riinler hareketi kisttiar

ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: deal larak kuru ve Karanik ortamda ofinal paketinde +10° e +30°C arasi sicaita sakanr
KULLANIM ONCES| &
bir kusur i kontrol &
emin olun. Eldi i tutun, linizde tutun.

5 kaydirma Tkarin. &
yerlerde eldivenin dis yiizeyine dokunmayin.

japisindan dolayi irin Kullanim vs, gibi pek cok faktorden
etkileneceg icin bu iriniin 6mri; belirenememektedir.
BAKIM:

Eldivener  eldivenlerin
tutulamaz.

veya camasiradr. Ejend;

iMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
ldverlr, dlerfye neden olablcek dogal auguk er
LERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler icerebilir Asin duyarlik belirtileri durumunda
Daha fazla bilgi i

LATEKS ICERMEZ [ ever K] HAVIR.

CPOK HA FOAHOCT: [10paav eCTecTBOTO Ha MaTepUanuTe, M3oN3B3HY NpW HaNPaBATa Ha TO3M NPOAYKT, COKET MY Ha FOAHOCT He
MOXe A3 Gbae onpeaeneH, Tuii KaTo Tpﬂﬁsa 43 Ce VMAT NPEABWA MHOXECTEO OT (haKTOPU, KATO HANDUMED PANMIHATE YCAOBUS Ha
CLXPAHEHYIE, HAUMH Ha WANONIBAHE V1 T

TPVDKA W NOAPLAKKA: PLGe.TE kaBHTe, KOMTO HOTT A3 Ce NepaT MEXAHAIHO, L C3 OBO3HAEN Co HEK Nepanv
KavienTsr
pbKaBALATE Bevie Ca 6 M3non3BaHw, Ejendals He o orroa0procT 33 Toca

BAACHO MECTHOTO pena.

PLKaBULATa ChABPXA /YK, KOWTO MOXE A2 i D

ANEPTEHM: Toau NPOAYKT MOXe A2 “outo T peakum. He
i TBUTENHOCT. Ejendals.

HE CbABPXA AATEKC. [Jan [X] He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA

eI i m 9 I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
PaZljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. ..J wwejendals.com/corformity
TOGRAMA O = ispod pert X= i
nije izzin il nukavice
iz zanje zas sti 2016/4 0
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek niti jedan dio osobr pruziti
8 wvijek it zeni rizicima,

EN388:2016 A Otporost na habanje, min. 0; maks. 4
ornost na presijecanje, min. 0;maks. 5

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
ke s itud ce. Upozorenie!

4 min.
5. Othormost na promere. it
2. Gibermost na Bresiacanie TN, min A maks. £
€N 150 13997 i e siojora
- Zastita od udarca, P= prolaz optenita kiasifikaciia prema normi EN 388:2016 ne odra%ava
ABCDEF 7 ite upotreb

dijelovima.

EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenjel Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od
A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenih dijelova koli isu trajno povezani, razine performansi
A.Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samo na cielokupni projzvod. EN 511: Rukavice
C.Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba pa? s obzirom
U normi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir. IstraZivanja su
utvrdila odredene korelacije izmedu ovih parametara i razine toplinske izolacije potrebne za zatitu u hiadnim
ABC  uvjetima. Tablica u Prilogu B norme EN 342:2004 primier je takvih podatak.
EN 420:2003 + A1:2009 znsrrme RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI | METODE ISPITIVANJA
ivanje pokretij ; maks.
M]ERE SVELIEINE e venme W siad s normom €N 420 2003+A1:2009 23 udobnost, dobru mieru | poketjvost, osim ako nije
druk ioj © je na prednjoj tranici ratki model, u tom je slutaju rukavica kraca od
ako it za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
ocaovarate velEin. ozt ki su pesio I peusH] oGt poketivest | nace pruzaiopimaln azina oSt
POHRANA | na suhom na temperaturi izmedu +10 °Ci+30 °C.
1 : i ia T oStecenja
ii da ski-
deen ruka\n(s piite erjnb rukawte , povucite je | zadrZite u ucina kDJDJ mate oy Prstz ks bz ke umite Uiy
e ops rukavi

Ill] ¢ njegov vijek $tonanjega qu(u mnogi
imbenici koo Sto <0 uwen pohrane, upotreba itd
NJEGA ' 7 mehanicki prati Kupac ili praonica
odgovorni su za ja vee koris i 2 odgovornom.
3 ze sadré ji mogu izazvati alergi fje. Nemojte ga nakov
vige informac tvu Ejendals,

NE SADRZI LATEKS [] DA X ne

OAHrIEE XPHzHE - KATHIFOPIA 11
TATIAHPO®OPIEZ IXETIKA ME TO MPOION, AEITE THN MPQTH ZEAIAA.

AGBAOTE TIPOOEKTIKG TG TIAPOUOEG OBNYiEG TPV GTT6 T XPriON AUTOG Tou TIpCi6VTOG. Azt EYMMOPGQZHE
By wwww.ejendals.com/conformity
ENESHIHIH EIKONOTPAMMATON 0 = KATQ ATO TO EAAXIETO EMINEAO ATIOAOZHE 1A TON AEAOMENO ATOMIKO
KINAYNO X = AEN EXEI YTIOBAHOE ZE AOKIMH H H MEOOAOE AOKIMHE AEN EINAI KATAAAHAH FATO IXEAIO H
TO YAIKO TON FANTION
mmnpam 1 yia va Tapéxer Ty TipooTacia i 6 2016/425 yia
7a MAT e Ta avak 6500 Tou GloVIal TIApaKATL, Y TTEVBURIZETal, WOT600, 61 Kavéva MATT Bev eiva Ot
6éon va nnpﬁoxm Ao TTpoaTacia. G e TodTou, Eival aTApaITTO Va BIVETE TTpOdox] Grav EKTIBEGTE O KIVBUVOUG,
EN388:2016 A Avrort om 1o ki POZTATEYTIKA FANTIA A MHXANIKOYE KINAYNOYE. TA
8 Aot oy ko “E“f M'D“ﬂ" B 0015 ETINEAANPORTATIAS METPONTAL A T NEPYOXH T
5 M,.,‘A‘i,',‘;?;;“:w oo Ml FIAAAMHS. TOY TANTIOY. IPOEIAOTIOIHEH: [IA TATANTIAE
£ Aviowh i xonf poe peBssou coeheuorts  AYO HMEPIZSOTEPA STPOMATA, H YNOAIKH TAZINOMHEH TOY
BB A Mo, (EN 1SO13687) EN 3882016 AEN ANTIKATOMTPIZEI ATAPAITHTA THN ATIOAOZH
ol a6 xpodocs, (7 = emuyio) TOY EZTEPIKOY ITPOMATOX. MH XPHEIMONOIEITE AYTATA
ABCOEF FANTIA KONTA ZE KINOYMENA ANTIKEIMENA H MHXANHMATA ME
AKANYITA EZAPTHVIATA. FIATHN AIQAEIA ETIATINOTHTAZ KATATH
'AOKIMH ANTOXHE ETHN KOTIH, TAAMIOTEAEMATA THE AOKIMHE
‘COUPE EINAT MONO ENAEIKTIKA, ENQ H AOKIMH ANTOXHE ITHN
KOMH BAZEI THE MEGOAOY EOEAKYITIKHE BAABHE EINAI TO
AMOTEAEZMAANAQOPAE QF MPOE THN ATOAOEH.
EN511:2006 I6I0THTA AN TposiSoroinan: EN 511:2006: Av 10 yavn anoreheiral arié
A Boros ouwayr  EMXIOT: 0. BEYOTY: 4 PTG pEpn o B Gl OV RN, T ETTaBa
B. Wixog eragric Eaom; 0, jiyiom: 4 aniggoon kai ) poaTacia I0XG0uv H6vO yia 10 TADEG
. Aveioduon vepod o e, i) vévn. EN 511: Mlpémer va Biveral Tipocox Karé Ty emkoy)
0U KaTGANIAOU YavTioU 60V Ggopd T iéyioT éKBean
70U XPAOT. AV T0 yGvT Bev Eivan GBIGRPOYO, T0 YGVT EVBEXETal VO YGOE! TIG HOVATIKES T0U IBIGTITES GV BpOXE
ABC  EN511:2006 O mivakag B.1 T B Gelkvel Oicpope TIou TipéTel va AaBavovTal
U, O BENETEG 40UV KaBIpbOT OPIEVeG GUEXETOE BETGED GUTON T TapabETY kGl Tou eTTEB0
BepUO U Mo ATl Yo T TpogTacia O uyods AN, O Tk Tow Bardern 1o PG
B 10U EN 342:3004 clvan £vor TOpGBEIYI TETOIWY TANIPOGOPIG)

Aviog oy 101052016 6 6 I5p0parog M
Emimeda 1-6.
A
EN 420:2003 + A1:2009 - IPOXTATEYTIKA FANTIA — FENIKEZ AMAITHZEIZ KAl MEQOAOI AOKIMHE

Dok emBegiGmIag SaxTiAwy: ENGXOT: 1, péviom

EQAPMOrH KAIMEFEGOE: Diaa peto i  exrog
) OENGa. AV g G G W TN OEABG, T0 YévT £l o KoVIO Ao
. v vean G e (. Gopar
éyeBo. Ta éca mpostacias iou eval kg ok propiZouy Ty Kivon Kal Bev TIP00GEROUY 10 BEATIOTO
enieBo mpooTacias
) fa, PEragd 10 kai 30 °C.
EAETXO MPIN AIO TH XPHEH: M\ " i 10 yépia o TTOW Gop Mowand m don, e a
¢ o oy
agaipeon To i o T0 Mo yévr,
0 VaTPRREE v RpeSre T G v PTG o Y YOPOM i bV Oy Gere Ty eEepu)

Em@éveia Tou yaviod.

AIAPKEIA ZQHE: AGyw TG QUONG Twv UNKGY TIOU XPNOHIOTIOI00VTaN G GUT6 T0 TTpOi0V, BEV TTopei va TIpOOBIOpIOTE N SidpKeia
i Tou, KBS EMMPEGTETal ATT6 TIOMOUS TIGAYOVTEG, GTILG 01 GUVBRKES GTTOBKEUNS, N XPHON K.ATT.

®PONTIAA KAI EYNTHPHEH: Ta ydvrialjiavikia Trou iTTopody va TAUB00V HXavik @épou aupiBoAa uvmpiou. fia v
TIB001) TV YaVTIGV ETG To TAUGILO GTaV Ta Y&VTIa £XOUV 0N XPNOIKOTIONE, eval UTIEGBUVOg 0 TIEAATNG ) 0 KaBapiaTric, H
Ejendals Gev jiopei va Bewpn@ef UTiedBuvn Ot auT Ty TEpiTTwon,

AMOPPIWH: SYM®ONA ME THN TOMIKH NEPIBAAMAONTIKH NOMOGEXIA.

"o YaVTI TEPIEXE GUOTKS KAOUTOOUK TToU EVBEXETal Vel TpOKAAEGTE! aMepyia.

AMAEPTIOONA: AUT T0 TIpoid EVBEYETC Va TIEpIEXE| QUOTATIKG TIOU WTOpEl ot GoreAoiy KIvBUVO via GANEQYIKES avTiBpaosis
Mnv 1o ria e Ty Ejendals.

XQPiz AATE:

Onar Koxi




